
НОРВЕШКА  NO 

 
 
 

I Део: Списак артикала који су забрањени за увоз (или транзит) или 

артикала који се прихватају условно 
 
 

Одељак I Живе животиње; животињски производи 
 
Поглавље 1 Живе животиње 

• Забрањени артикли 

Живи сисари и птице, изузев пчела, пијавица, итд. 

• Артикли који се прихватају условно 

Пчеле итд.. Видети Део II, § 211. 

Поглавље 2 Месо и јестиви остаци од меса 

• Забрањени артикли и/или артикли који се прихватају условно 

Месо и јестиви месни отпад сисара и птица су или забрањени или подлежу 

прописима, видети Анекс 1. 

Поглавље 3 Рибе и ракови, мекушци и остали водени бескичмењаци 

• Артикли који се прихватају условно 

Сви јестиви производи у овом поглављу. Видети Анекс 1. Риба за узгој, итд. 

Видети Део II, § 22. Жива слатководна риба (такође и породица пастрмки). 
Породица пастрмки. Иверак. Скуша. Филети скуше, свежи или замрзнути. 

Слатководни ракови. Јастог.                

Живе дагње. Видети Део II, § 22. 

Поглавље 4 Млечни производи; птичија јаја; природни мед; јестиви производи 

животињског порекла, који нису укључени или наведени на другом месту 
• Артикли који се прихватају условно 

Сви производи, видети Анекс 1. Видети, такоде, Део II, § 212. 

Поглавље 5 Производи животињског порекла, који нису укључени или наведени на 

 другом месту    

• Забрањени артикли и/или артикли који се прихватају условно 

Мртви сисари и птице, као и њихови производи, или су забрањени или 

подлежу прописима. Видети Анекс 1 и Део II, § 212. 
 
Одељак II Биљни производи 

 
Поглавље 6  Живо дрвеће и остале биљке; луковице; корење и слично; сечено цвеће и 

украсно лишће 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 23. 

Поглавље 7 Јестиво поврце и поједино корење и гомољи 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 23. 

Поглавље 8 Јестиво воће и језграсто воће; кора јужног воћа (агрума) или диња 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 23. 

Поглавље 9 Кафа, чај, матé (парагвајски чај) и зачини 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Анекс 1. 

Остаци од кафе (махуне и опне) за животињску исхрану. Видети Део II, § 212. 
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Поглавље 10 Житарице 

• Забрањени артикли 

Производи од дивљег овса или који садрже дивљи овас. 

• Артикли који се прихватају условно. 

Јестиви производи. Видети Анекс 1.  

Семе за сетву. Видети Део II, § 23. 

Пшеница, итд. Видети Део II, § 23. 

Поглавље 11 Производи млинарске индустрије; слад; скроб; инулин; пшенични глутен 

• Забрањени артикли 

Производи од дивљег овса или који садрже дивљи овас. 

• Артикли који се прихватају условно 

Јестиви производи. Видети Анекс 1 и Део II, § 23. 

Поглавље 12 Уљана семена и воће са есенцијалним уљима; разно зрневље, семена и 

воће; индустријске или медицинске биљке; слама и крмно биље 

• Забрањени артикли и/или артикли који се прихватају условно 

Семе за сетву је или забрањено или подлеже прописима. 

• Артикли који се прихватају условно. 

Све биљке и њихови делови. Видети Део II, § 23. 

Поглавље 13 Природни лак; каучук, биљна смола и остали биљни сокови и екстракти 

• Артикли који се прихватају условно  

Смола канабиса. Видети Део II, § 26. 

Опијум, итд. Видети Део II, § 26. 
Производи за људску исхрану. Видети Анекс 1. 

Поглавље 14 Биљни материјали за плетење; биљни производи који нису укључени 

или наведени на другом месту 

• Артикли који се прихватају условно 

Производи за животињску исхрану. Видети Део II, § 212. 
 
Одељак III Животињске или биљне масти и уља и њихови производи; прерађене 

јестиве масти; животињски или биљни восак 
 
Поглавље 15 Животињске или биљне масти и уља и њихови производи; прерађене 

јестиве масти; животињски или биљни восак 

• Артикли који се прихватају условно 

Производи направљени од сисара или птица.  

Видети Део II, § 212. Видети Анекс 1. 

Животињске масти које се налазе у овом поглављу. Видети Део II, § 212. 

Маст; друга свињска маст и маст перади. Видети Део II, § 212. 

Све масти и уља за животињску исхрану из овог поглавља. Видети Део II, § 

212. За уље морских сисара (укључујући китово уље) потребна је увозна 

дозвола. Производи за животињску исхрану из овог поглавља.  

Видети Део II, § 212.  Видети Анекс 1. 

Пчелињи восак. Видети Део II, § 211. 

Деграс уље (маст за вуне) и други производи који се налазе у овом поглављу. 

Видети Део II, § 212. 
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Одељак IV Прерађени (готови) прехрамбени производи: напици, алкохолна 

пића и сирће; дуван и фабричке замене за дуван 
 
Поглавље 16 Прерађевине од меса, рибе или ракова, мекушаца или других водених 

бескичмењака 

• Артикли који се пирхватају условно 

Видети Анекс 1. 

Производи направљени од сисара или птица. Кобасице и други готови 

производи од меса или конзервираног меса, месни отпад или крв. 

Видети Део II, § 212. 
За екстракте и сокове од меса потребна је увозна дозвола. 

За екстракте од китовог меса потребна је увозна дозвола. 

Поглавље 17 Шећери и посластице од шећера 

• Артикли који се прихватају условно 

За све производе из овог поглавља видети Део II, § 212. Видети Анекс 1. 

Глукоза и сируп глукозе. Видети Део II, § 23. 

Поглавље 18 Какао и какао производи 

• Артикли који се прихватају условно 

Какао и какао производи. Видети Анекс 1. Производи направљени од сисара 

или птица или роба која садржи ове производе. Видети Део II, § 212. 

Љуска од какао-а за животињску исхрану. Видети Део II, § 212. 

Поглавље 19 Производи од житарица, брашна, скроба или млека; посластичарски 

 производи 

• Артикли који се прихватају условно 

Производи направљени од сисара или птица. Производи који садрже месо, 

месни отпад, итд. Видети Анекс 1 и Део II, § 212. 
Поглавље 20 Производи од поврћа, воћа, језграстог воћа или других делова биљака 

• Артикли који се прихватају условно 

Роба која садржи производе направљене од сисара или птица. Производи који 

садрже месо, месни отпад, итд. Видети Анкес 1 и Део II, § 23. 
Поглавље 21 Разни јестиви производи (прерађевине) 

• Артикли који се прихватају условно 

За све производе у овом поглављу видети Анекс 1. Производи који садрже 

месо, месни отпад, итд, видети Део II, § 212. Производи направљени од 

сисара или птица или роба која садржи такве производе, видети Део II, § 

212. 

Квасац за животињску исхрану. Видети Део II, § 212. 

Хомогенизована смеша прехрамбених производа. Видети Део II, § 212. 

Прехрамбени производи који нису наведени нити су обухваћени на другом 
месту. Есенције које садрже алкохол. Видети Део II, § 24. 
Остало (примењује се само на производе који садрже више од 75% суве 
материје (масе) житарица или млевених производа житарица). Видети Део II, 
§ 23. 

Поглавље 22 Напици, алкохолна пића и сирће 

• Артикли који се прихватају условно 

Пића. Видети Анекс 1. 

Роба која садржи јаја, производе од јаја, млеко или производе од млека 
или друге млечне производе. Видети Део II, § 212. 
Алкохолни производи. Видети Део II, § 24. 

Сирће и неке замене. Видети Анкес 1. 
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Поглавље 23 Остаци и отпаци у прехрамбеној индистрији; готова сточна храна 

• Артикли који се прихватају условно 

Производи за животињску исхрану. Видети Део II, § 212. 

Поглавље 24 Дуван и фабричке замене за дуван 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Анекс 1 и Део II, § 25. 
 
Одељак V Минерални производи 

 
Поглавље 25 Со; сумпор; земља и камен; гипсани материјали; креч и цемент 

• Артикли који се пирхватају условно 

Производи за побољшање квалитета земље.  

Видети Део II, § 27. Со. Видети Анекс 1. 

• Забрањени артикли 

Природни баријум карбонат (витерит). 

Азбест. 

• Артикли који се прихватају условно 

Земља. Видети Део II, § 27. 

Поглавље 26 Руде, шљака и пепео 
• Забрањени артикли  

• Руде берилијума. 

Поглавље 27 Минерална горива, минерална уља и производи настали њиховом 

дестилацијом; битуменске супстанце; минерални восак 

• Артикли који се прихватају условно 

 Тресет. Видети Део II, § 27. 

• Забрањени артикли  

Бензол. Ксилол. Уља креозота. 

Бензин. 
 
Одељак VI Производи хемијске индустрије и сродних делатности 

 
Многи производи у овим поглављима су отровни. Видети Део II § 30. 

Поглавље 28 Неорганске хемикалије; органске и неорганске смеше племенитих метала, 
ретких метала, радиоактивних елемената или изотопа 
• Забрањени артикли 

Радиоактивни елементи и њихова једињења. 

Поглавље 29 Органске хемикалије 

• Артикли који се прихватају условно 

Хемикалије које се користе као фармацеутски производи или су у њихвом 
саставу. Видети Део II, § 291. 
• Забрањени артикли 

Халогенизовани деривати, ациклични хидроациклични угљеници који 
садрже два или више различита халогена као што је CFC. 
• Артикли који се прихватају условно 

Пропан 2-ол. Видети Део II, § 24. 

Поглавље 30 Фармацеутски производи 

• Забрањени артикли 

Сви фармацеутски производи, ако се шаљу из Србије. 
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• Артикли који се прихватају условно 

Сви производи. Видети Део II, § 291. Производи који су направљени од сисара 

и птица или роба која садржи такве производе. Видети Део II, § 212. 

Поглавље 31Ђубрива 

 Артикли који се прихватају условно 

Увоз ових производа мора да одобри Министарство пољопривреде, Осло. 

Поглавље 32 Екстракти за штављење и бојење; танини (штавила) и њихови 

 деривати; боје, пигменти и друга средства за бојење; боје и лакови; кит 

 и остале смоле; мастила 

 Ништа. 

Поглавље 33 Етерична уља и смоле; парфимеријски, козметички производи  

 • Артикли који се прихватају условно 

Уља класификована као фармацеутски производи. Видети Део II, § 291. 

Оне врсте уља која се користе у индустрији хране или пица. Видети Анекс 1. 

Производи који садрже алкохол. Видети Део II, § 24. 

Парфимеријски, козметички или тоалетни производи који садрже алкохол. 

Видети Део II, § 30. 

Поглавље 34 Сапун, органски површинско-активни реагенси, препарати за прање,  

  препарати за подмазивање, вештачки воскови: производи за полирање  

  или чишћење, свеће и слични артикли, пасте за моделовање, "зубни  

  воскови" и стоматолоши производи на бази гипса 
 Ништа. 

Поглавље 35 Албуминоидне (протеинске) материје; модификовани скроб лепила; 

  ензими 

• Артикли који се прихватају условно 

Производи од сисара и птица или роба која садржи такве производе.  
Видети Део II, § 212. 

За употребу у јестивим производима. Видети Анекс 1.  

Казеин, казеинати, итд, изузев казинских лепкова. Албумин и албумински 

препарати. 

Декстрин и други модификовани скробови – све за животињску исхрану.  

Видети Део II, § 212. 

За употребу у јестивим производима. Видети Анекс 1. 

Поглавље 36 Експлозиви; пиротехнички производи; шибице, пиротехничке легуре;  

  неки запаљиви производи  

 • Забрањени артикли 

Супстанце које се сматрају експлозивима, запаљивим или опасним, 
забрањено је да се налазе у пошиљкама. 
• Артикли који се прихватају условно 

Сви производи који се налазе у овом поглављу.  

Видети Део II, § 35.  

Металдехид. Видети Део II, § 28. 

Поглавље 37 Фотографски и кинематографски производи 

 • Артикли који се прихватају условно 

Порнографска, фотографска или кинематографска роба.  
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Видети Део II, § 31. 

Поглавље 38 Разни хемијски производи 

 • Артикли који се прихватају условно 

Производи који служе за побољшање квалитета земље, раст биљака, итд.  

Видети Део II, § 27.  

Ове производе мора одобрити Министарство пољопривреде, Осло. 

• Забрањени артикли 

Производи који садрже CFC и неке друге халогенизоване деривате. 

 
 

Одељак VII  Пластика и производи од пластике; гума и производи од гуме 

 

Поглавље 39 Пластика и производи од пластике 

 Забрањене су: конзерве са спрејом, целуларна пластика и други производи  

 који садрже CFC и неке друге халогенизоване деривате. 

 Артикли који се прихватају условно 

Коришћени артикли који служе за превоз или паковање робе. 
 Видети Део II, § 213. 

Поглавље 40 Гума и производи од гуме  

 Артикли који се прихватају условно 

Контрацептивна средства. Видети Део II, § 292. 
 

Одељак VIII 
 Сирова кожа, обрадена кожа; крзна и њихови производи, седла и 

  коњска опрема; артикли за путовање; ручне торбе и слични артикли; 

  производи од животињских изнутрица (осим изнутрица свилене бубе) 
 

 
Поглавље 41 Сирова кожа (осим необрађеног крзна) и обрађена кожа  

   Артикли који се прихватају условно 

Сирова кожа (осим необраденог крзна). Видети Део II, § 212. 

Поглавље 42 Артикли од коже; седла и коњска опрема; артикли за путовање, ручне  

  торбе и слични артикли; производи од животињиских изнутрица, осим  

  изнутрица свилене бубе 
 Ништа. 

Поглавље 43 Крзно и вештачко крзно; индустријски производи од крзна 

 • Артикли који се прихватају условно 

Сирово крзно. Видети Део II, § 212. 
 

Одељак IX  
Дрво и производи од дрвета; дрвени угаљ; плута и производи од плуте;  

  производи од сламе, еспарто хартије или другог материјала за плетење;  

  корпа и плетена роба 
 
Поглавље 44 Дрво и производи од дрвета; дрвени угаљ  

 Артикли који се прихватају условно 

Кора. Видети Део II, § 23. 

Пиљевина и дрво са кором разног дрвеца неевропског порекла захтева 

здравствени сертификат. Видети Део II, § 23. 
Дрвене и сличне кутије за паковање, а које се користе за транспорт животиња 
или инфективних производа. Видети Део II, § 213. 



НОРВЕШКА  NO 

 

 

Поглавље 45 Плута и производи од плуте 

 Ништа. 

Поглавље 46 Индустријски производи од сламе, еспарто хартије или другог   

  материјала за плетење; корпе и плетена роба 

                       • Артикли који се прихватају условно 

Простирке направљене од траве, сена или сламе житарица, а за употребу у 

обдаништима, повртњацима и сличном. Видети Део II, § 23. 

Лонци за ракове. Видети Део II, § 22. 
 

Одељак X Целулоза дрвета или другог влакнастог целулозног материјала; отпаци 

  и комадићи папира или папирних плоча; папир и папирне плоче и 

  њихови производи 
 
Поглавље 47 Целулоза дрвета или другог влакнастог целулозног материјала; отпаци  

  и комадићи папира или папирних плоча 

 Ништа. 

Поглавље 48 Папир и папирне плоче; производи од папирне целулозе, папира или  

  папирних  плоча 

 • Артикли који се прихватају условно 

Папир за цигарете, сечен по величини, књижицама или тубама. 
Видети Део II, § 25. 

Поглавље 49 Штампане књиге, новине, слике, и други производи штампарске 

  делатности; рукописи, куцани текстови и нацрти 

 Артикли који се прихватају условно 

Штампани материјал порнографског садржаја. Видети Део II, § 31. 

• Забрањени артикли 

Новчанице, итд. Видети Део II, § 32. 
 

Одељак XI Текстил и текстилни производи 
 
 

Поглавље 50 Свила

 Ништа 

Поглавље 51 Вуна, фина (прерадена) или сирова животињска длака; предиво од  
  коњске длаке и тканине 

 • Артикли који се прихватају условно 

Неочишћена вуна или друга длака сисара. Видети Део II, § 213. 

Поглавље 52 Памук  

 Ништа. 

Поглавље 53 Друга биљна текстилна влакна, папирне нити и тканине од папирних  
  нити 

 • Артикли који се прихватају условно 

Уже направљено од коришћених врећа, итд. или од вунених тканина. 

Видети Део II, § 23. 

Права конопља која још садржи смолу. Видети Део II, § 23. 

Поглавље 54 Вештачка влакна; траке и слични синтетички текстилни материјали 

 Ништа. 

Поглавље 55 Синтетичка влакна 

 Ништа. 



НОРВЕШКА  NO 

 

 

Поглавље 56 Вателин, филц и неткани материјали: специјална предива: конци,  
  конопци, ужад и дебела ужад и предмети од њих 
 • Артикли који се прихватају условно 

Ужад, конопци и каблови тајванског порекла. 

  Мреже са чворовима и готове мреже. Потребна је увозна дозвола за   

  производе који нису из ЕУ/ЕФТА. Рибарске мреже и други предмети који се  

  користе у рибарству или хватању ракова изван Норвешке. 

   Видети Део II, § 22. 
Поглавље 57 Теписи и остали подни покривачи од текстила 

 Ништа. 

 Поглавље 58 Специјална тканине; текстилни материјали са ресама; чипка   

  таписерије  (гоблени); поруби; вез 

 Ништа. 

Поглавље 59 Импрегнирани, обложени, пресвучени или ламинирани текстилни  
  материјали; текстилни артикли погодни за индустријску употребу 
 Ништа. 

 Поглавље 60 Плетене и хеклане тканине 

  Ништа. 

Поглавље 61 Одевни предмети и аксесоари за одећу који су плетени и хеклани  

   Артикли који се прихватају условно 
За неке одових артикала који нису из ЕУ/ЕФТА потребна је увозна дозвола. 

Поглавље 62 Одевни предмети и аксесоари за одећу који нису плетени и хеклани 

 • Артикли који се прихватају условно 

За неке одових артикала који нису из ЕУ/ЕФТА потребна је увозна дозвола. 

Поглавље 63 Остали готови текстилни производи; комплети; ношена гардероба и 

  ношени текстилни артикли, крпе 

 • Артикли који се прихватају условно 

За постељину која није пореклом из ЕУ/ЕФТА потребна је 

увозна дозвола. Кесе и вреће које се користе за паковање 

биљака, итд. Видети Део II, § 23. 
 

Одељак XII Обућа, одевни предмети и украси за главу, кишобрани, сунцобрани,  

  штапови за шетњу, штапови за помоћ при седању, бичеви, бичеви  

  за јахање и њихови делови; прерађено перје и производи од перја;  

  вештачко цвеће; артикли направљени од људске косе 

 
 

Поглавље 64 Обућа, саре цизама и слицно; делови ових производа 

 • Артикли који се прихватају условно 

На свој обући мора постојати ознака са именом државе порекла, произвођачем 
или са именом/брендом увозника. 
За сву обућу тајванског порекла мора се поседовати увозна дозвола. 

Поглавље 65 Одевни предмети и украси за главу и њихови делови 

 Ништа. 

Поглавље 66 Кишобрани, сунцобрани, штапови за ходање, штапови за помоћ при 
  седању, бичеви, бичеви за јахање и њихови делови 
 Ништа. 

Поглавље 67 Прерађено перје и паперје и производи направљењи од перја и  

  паперја; вештачко цвеће; артикли од људске косе 

  Ништа. 

 



НОРВЕШКА  NO 

 

 

 
Одељак XIII Артикли од камена, гипса, цемента, азбеста, мике (лискуна) или   

  сличних материјала, керамички производи, стакло и стаклена роба 
 

 
Поглавље 68 Артикли од камена, гипса, цемента, азбеста, мике (лискуна) и 

   сличних материјала
 

 • Забрањени артикли 

Артикли од азбеста или артикли који садрже азбест. 

Поглавље 69 Керамички производи 

 Ништа. 

Поглавље 70 Стакло и стаклена роба 

  Ништа. 
 

Одељак XIV Природни или узгајани бисери, драго или полу-драго камење,   

  племенити метали, позлата од племенитих метала и производи од њих;  

  бижутерија; ковани новац 
  
Поглавље 71 Природни или узгајани бисери, драго или полу-драго камење, 

племенити метали, позлата од племенитих метала и производи од њих; 

бижутерија; ковани новац 

  Ништа. 
 

Одељак XV Неплеменити метали и артикли  од неплеменитих метала
 

Поглавље 72 Гвожђе и челик 

 Ништа. 

Поглавље 73 Артикли од гвожђа и челика 

 • Артикли који се прихватају условно 

Кориштени транспортни контејнери за животиње или животињске производе. 
Видети Део II, § 213. 

Поглавље 74 Бакар и артикли од бакра 
  Ништа 

Поглавље 75 Никл и артикл од никла 

  Ништа. 
Поглавље 76 Алуминијум и артикли од алуминијума 

 • Артикли који се пихватају условно 

Коришћени транспортни контејнери за животиње или животињске производе. 

Видети Део II, § 213. 

Поглавље 77 (Резервисано за могућу будућу употребу у усклађеном систему) 

 Ништа. 

Поглавље 78 Олово и артикли од олова 

 Ништа. 

Поглавље 79 Цинк и артикли од цинка 

 Ништа. 

Поглавље 80 Калај и артикли од калаја 

 Ништа. 

Поглавље 81 Остали неплеменити метали; специјална комбинација метала; њихови 

 проиводи  

 • Забрањени артикли 

Берилијум и производи од њега. 



НОРВЕШКА  NO 

 

 

Талијум и производи од њега. 

Поглавље 82 Алати, оруђа, ножарска роба, кашике и виљушке од неплеменитих  

                 метала; њихови делови од неплеменитих метала 

 Ништа. 

Поглавље 83 Разни производи од неплеменитих метала 

 Ништа. 

  Производи који су обухваћени овим поглављем, а који садрже CFC и неке  

  друге халогенизоване деривате, су забрањени. 
 

Одељак XVI Машине и механичке справе; електрична опрема; њихови делови;  

  уређаји за снимање и репродукцију звука, уређаји за снимање и   

  репродукцију телевизијске слике и звука и делови и пратећа опрема  

  ових артикала 
 
  
Поглавље 84 Нуклеарни реактори, бојлери, машине и механичке 

 справе; њихови делови  

 • Артикли који се прихватају условно 

Коришћене пољопривредне машине и опрема. 

Видети Део II, § 33.  

Филтер-машине за склоништа.  

Видети Део II, § 33. 

Информатичка опрема за јавну телефонску мрежу. 

Видети Део II, § 34. 

Поглавље 85 Електричне машине, опрема и њихови делови; уређаји за снимање и 

  репродукцију звука; уређаји за снимање и репродукцију телевизијске 

  слике и звука; делови и пратећа опрема ових артикала 

 • Артикли који се прихватају условно 

За велики број производа из овог поглавља, видети II Део, § 34. 
 

Одељак XVII Возила, авиони, бродови и пратећа транспортна опрема 
 
 Забрањена су кола, аутобуси, приколице, чамци, итд. који садрже 

CFC и неке друге халогенизоване деривате. 

Поглавље 86 Локомотиве за возове и трамваје, вагони и њихови делови;   

  инсталације и погонска опрема за железничке и трамвајске шине; све  

  врсте механичке опреме (укључујући и електро-механичку) за   

  саобраћајну сигнализацију 

 Ништа. 

Поглавље 87 Друга возила, осим железничких или трамвајских вагона и њихови 

 делови и  пратећа опрема 

 • Артикли који се прихватају условно 

Кориштена пољопривредна возила која су обухваћена овим поглављем. 
Видети Део II, § 33. 

За бицикле и друга немоторизована возила тајванског порекла потребна је 

увозна дозвола. 

Поглавље 88 Авиони, свемирске летелице и њихови делови

 Ништа. 

Поглавље 89 Бродови, чамци и пловни објекти 
  Ништа. 



НОРВЕШКА  NO 

 

 

 
Одељак XVIII Оптички, фотографски, кинематографски, мерни, контролни,   

  прецизни, медицински или хируршки инструменти и апарати; сатови и  

  ручни сатови; музички инструменти; њихови делови и асексоари 

Поглавље 90 Оптички, фотрографски, кинематографски, мерни, контролни,   

  прецизни, медицински или хируршки инструменти и апарати;   

  њихови делови и аксесоари 
 
 • Артикли који се прихватају условно 

Производи за уградњу радио-техничке опреме, као што је даљински радио-

управљач или други бежични системи. Видети Део II, § 34. 

Апарати за терапију кисеоником. 

Други апарати за дисање и гас-маске. Видети Део II, § 33. 

Поглавље 91 Сатови и ручни сатови и њихови делови

 Ништа. 

Поглавље 92 Музички инструменти; делови и аксесоари ових артикала 

 Ништа. 
 

Одељак XIX Оружје и муниција; њихови делови и асексоари  

Поглавље 93 Оружје и муниција; њихови делови и асексоари 

  •Артикли који се прихватају условно 

За артикле који су обухваћени овим заглављима, видети Део II, § 35. 

Производи који се користе у насиљу. Видети Део II, § 35. 

Забрањени су производи који садрже CFC и неке друге халогенизоване 

деривате. 
 

Одељак XX Разни фабрички артикли 
 

Поглавље 94 Намештај, лежајеви, душеци, потпора за душеке, јастуци и слична  

  пуњена опрема; лампе и опрема за расвету који нису другде   

  наведени или уврштени; светлећи знаци, светлеће плочице са натписом  

  и слично; делови за монтажне зграде 

 Ништа. 

Поглавље 95 Играчке, реквизити за игру и спорт; њихови делови и аксесоари  

 • Артикли који се прихватају условно 

Производи за уградњу радио-техничке опреме, као што је даљински радио-

управљач или други бежични системи. Видети Део II, § 34. 
За моторизоване скејтборд даске потребна је дозвола Министарства за 
заштиту животне средине. 

Разни фабрички артикли 

Поглавље 96 Артикли који се прихватају условно 

Восак у облику саћа за кошнице. Видети Део II, § 211. 

 
Одељак XXI Уметнине, колекционарски примерци и антиквитети 
 
Поглавље 97 Уметнине, колекционарски примерци и антиквитети 
  Ништа. 
 

II Део: Услови пријема увезених артикала и артикала у транзиту 
 
 



НОРВЕШКА  NO 

 

 

21 Животиње и животињски производи 

21.1 Пчеле и восак, пијавице, свилене бубе, итд.   

Увоз пчела и саца са пчелама или без пчела у посебним случајевима може да одобри 

Министарство за пољопривреду у Ослу. Притиснуто саће меда  за  употребу  у  

кошницама  може  бити  увезено  само  ако  је приложена прописана потврда издата од 

стране јавних власти у земљи порекла. Овој забрани не подлежу матице и свилене бубе као 

и паразити и живи уништавачи штетних инсеката, а са циљем контроле ових инсеката и 

размене између званично признатих институција. 

    21.2    Производи животињског порекла намењени за људску исхрану/ употребу, или 

за исхрану или употребу кућних љубимаца 

Опште правило 

Забрањено је да увоз животиња и животињских производа буде одобрен од стране 

Министра за пољопривреду. Постоје неколико изузетака у односу на ово правило. 

Додатне информације и списак изузетака може се добити од Министарства за 

пољопривреду. 
Према вашингтонској конвенцији, трговина опасним врстама животиња је забрањена и 
може захтевати дозволу. 
Дозвола за трговину може бити издата од стране Директората за управљање природом. 
 
Нека од главних правила 
Прописи у вези са контролом меса примењују се поред горе поменутих прописа. Увоз 

закланог меса, сеченог меса, свињетина, органи и производи начињени од ових артикала 

намењених за људску конзумацију (осим конзервираног меса) као и телеће месо, 

свињско месо, овчје месо, козје месо, коњско месо, живинско месо, месо кита, мишева, 

ирваса, јелена, срне и медведа могу се увести само под условом ако је њихов увоз 

одобрила Дирекција за ветеринарство Министарства пољопривреде. Роба мора бити 

презентована уз ветеринарску потврду од земље извоза. Храна која садржи животињске 

компоненте: месо, крв, јаја, млеко или суво месо подлеже ауторизацији Дирекције за 

ветеринарство Министарства за пољопривреду поред царинске дозволе Закона о 

прехрамбеним производима (видите анекс 1). 
Кобасице, тестенина и друге сличне намернице могу бити послате само као поштански 
пакети. 
Потребна је дозвола Одсека за пољопривреду у Слаткорну за увоз масти, друге 
свињске масти и сала, животињске масти као и хомогенизованих јестивих препарата. 
Животињска храна која садржи било који проценат животињских производа подлеже 
одобрењу Министарства за пољопривреду. Даље, Држава има искључиво право да 
увезе производе који ће се користити као храна. Мора се добити дозвола за увоз од 
инспекције за контролу биљака ("Statens Komforretning") при увозном  царињењу. 
Изузеци се праве у случају увоза хране у конзерви и хране за птице. 

 

21.3 Контаминирани артикли 

Контаминирани артикли као што су коришћени артикли за животиње и животињске 

производе и неочишћена вуна или друге длаке сисара забрањени су да буду одобрени 

за увоз од стране Министра за пољопривреду. 
 

22 Риба и рибљи производи; артикли коришћени у вези са риболовом 

Увоз  свеже,  несмрзнуте  скуше  не  може  бити  одобрен  од  стране Министарства за 

риболов. 
Увоз  листа  (рибе)  забрањен  је  у  прериоду  конзервисања  (од  1  до 31.марта). 
Забрањен је увоз живих лососа уколико се не приложи писмена потврда од стране органа 
у земљи извоза да не постоји болест лососа Gaftkemi. 
Осим тога, потребно је одобрење Директора за риболов. 
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Увоз живих мекушаца забрањен је без одобрења Директора за риболов. Риба за узгој, 

salmonidae и слаткоречна речна риба/речни ракови не могу бити увезени без дозволе 

Дирекције за ветеринарство Министарства за  пољопривреду.  Овај  пропис  такође  се  

односи  на  паковање  и амбалажу која се користи у транспорту слаткоречне рибе и 

њихове икре. 

23 Биљке и биљни производи 

 

Уз све биљке и њихове делове за култивацију или биљке намењене за размножавање као и 

непрано поврће са корењем мора бити приложена здравствена потврда. Потврда у неким 

случајевима мора бити одобрена од државне инспекције за биљке (Statens Planteinspeksjon) 

пре увозне царине. Мора се добити дозвола за увоз појединог јестивог поврћа. 

Увоз појединих врста свежег поврћа, воћа и бобичавог воћа забрањен је у одреденом делу 

године. 

Потребна је дозвола Дирекције за администрацију у Статкому за увоз глукозе и сирупа од 

глукозе. 

Инспекција за контролу биљака има искључиво право да увезе пшеницу, јечам, раж, овас и 

брашно од ових житарица. 

За увоз дрвета и артикала од дрвета потребна је дозвола Министарства за пољопривреду.  

Исто  важи  са  праву  конопљу,  материјал  за  вучу  од коришћених врећа и отирач од 

траве, сламе или сламчица житарица за коришћење у мресишту (расаднику) и слично. Увоз 

врећа и торби за паковање биљака мора да одобри Министарство за пољопривреду. 

Према вашингтонској конвенцији трговина опасним врстама животиња је забрањена и 

може захтевати дозволу. 

24 Пића, алкохолна пића и сирће 

Дестилована алкохолна пића, вино, вино од воћа, медовина, пиво, алкохол и изопропилни 

алкохол (изопропанол) могу бити увезени само од стране Државог винског монопола 

(A/S Vinmonopolet) или уз дозволу тог органа, па чак и када је у питању увоз пива. 

Фармацеутски производи не подлежу монополу. 

Ако пиће увозе приватна лица и намењено је за личну употребу, биће додељена 

дозвола за овакву конзумацију након што се плати одређена такса A/S Vinmonopoletu. 

Забрањен је увоз дестилованог алкохолног пића са процентом алкохола већим од 60%. 

Забрањен је увоз алкохолних пића за особе младе од 20 година. 

Представницима норвешких и страних фирми дозвољен је увоз неопходних узорака 

алкохолних пића и вина уколико имају дозволу од A/S Vinmonopoleta. Узорци вина и 

алкохолних пића послати директно A/S Vinmonopoletu у Ослу, могу се увозити без 

дозволе. 

Увоз алкохолних екстраката мора да одобри Технички комитет за контролу алкохолних 

пића, који је такође надлежан за издавање дозволе за увоз. 

Вина и дестилована пица могу се слати једино као поштански пакети. 
 

25 Дуван и артикли од дувана 

Дуван и артикли од дувана подложни царини могу бити само комерцијално увезени од 

стране увозника, регистровани код Шефа регионалне царинске администрације. 
 

26 Наркотици 

Артикли опијума, морфијума, кокаина и други наркотици могу се слати као пакет у 

медицинске и научне сврхе, само у случају да су увезени од стране норвешког комитета за 

медицинска питања или од стране лица која су добила специјалну дозволу у ову сврху од 

Министра здравља. За сваки артикал потребна је потврда. 
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27 Минерални производи 

Увоз земље, ђубрива, артикала за побољшање плодности тла, медија култивације, 

производа за ђубрење, тресет и слично захтевају одобрење Министарства пољопривреде. 

28 Хемијски производи  

Отрови који не ослобадају отровни или иритирајући гас или влагу намењени научне и 

медицинске сврхе, могу се отпремати као поштански пакети или  препоручене пошиљке. 

Ови производи обично морају да буду представљени уз признаницу из  Регистра 

производа. 

 

29 Фармацеутски производи 

 

 29.1. Лекови и други производи који се користе у медицинском лечењу 

Норвешки медицински комитет има искључиво право да увезе фармацеутске производе. 

Овај орган у одређеним условима може да овласти друге. О дозволи за увоз одлучује 

Министарство здравља. 
Серуме, вакцине и друге бактериолошке и серолошке препарате могу увести 
лабораторије и институти које је одобрила Држава. 
Увоз радиоизотопа мора да одобри Државни институт за радијацију. Радиоактивни 
елементи могу једино бити отпремани у сличним количинама и искључиво као 
поштански пакети или регистроване пошиљке. 

 

 29.2.Контрацептивна средства 

Кондоми могу бити увезени уз одобрење норвешког медицинског комитета у Бергену. 
 

30 Козметика 

Увоз парфема, козметике и санитарних производа који садрже алкохол мора да одобри 

Технички комитет за контролу алкохолних пића. 
 

31 Фотографска и кинематографска роба 

Забрањен је увоз публикација неморалне и порнографске садржине, слика, филмова и 

видео снимака за дистрибуцију. Овиме нису обухваћени слични артикли за приватну 

употребу који се приватно увозе. 
 

32 Штампане књиге, новине, слике и други производи штампарске делатности 

Норвешке новчанице и ситан новац као и норвешке и све стране хартије од вредности не 

могу бити увежене у Норвешку, осим уз одобрење Националне банке Норвешке. 

Међутим, овлашћене стране банке имају трајно овлашћење да увозе новац и хартије од 

вредности. Вучене менице и банковне менице при плаћању робе која се извози из 

Норвешке, могу бити увезене без претходног одобрења. 

33 Машине, итд.  

Увоз  коришћених  пољопривредних  машина  (трактора,  комбајна  и  др.), опреме  и  

оруђа  захтева  дозволу  Инспекције  задужену  за  контролу биљака земље која врши 

извоз са потврдом од томе да су машине чисте. 
 

34 Радио и телекомуникациона опрема 

Увоз радио опреме, то јест свих врста опреме у циљу бежичног преноса или пријема 

информација (као што су говор, навигација сигнала и др.) за walkie talkie, даљинске 

управљаче, бежичне телефоне и сл. мора бити одобрен од стране норвешких органа за 

телекомуникациону регулацију. Овом пропису не подлежу обични телевизијски 



НОРВЕШКА  NO 

 

 

пријемници и радио апарати. Увозник мора да пријави сваку увежену опрему која је 

подложна царини код  норвешке  корпорације  за  емитовање.  Такав  увоз  је  забрањен 

уколико се не потврди да је послат горе поменути извештај. 

Увоз телекомуникационе опреме је забрањен без одобрења норвешког органа за 

телекомуникациону регулацију. Норвешки орган за телекомуникациону регулацију 

припремио је прихватљиви списак производа. 
 

35 Оружје, муниција, итд. 

Увоз ватреног оружја, муниције и њихових делова, као и увоз бомби, граната и друге 

војне опреме дозвољен је уз одобрење Полиције. Овај пропис такође важи за патентно 

оружје као и муницију, али не важи за противваздушне пушке и пиштоље. 

Поштом није дозвољен транспорт бојевих глава и пуњене металне муниције за ватрено 

оружје, неексплозивне елементе артиљериског експлозива. 

Забрањено је увозити штетне артикле као што су артикли који су дизајнирани или могу 

бити мењани тако да се могу користити у сврху насиља и који немају главну практичну 

сврху. Поменута забрана може бити скинута уз одобрење Органа за контролу 

загађености. 
 

III Део: Посебне одредбе, царина и друго 

Царинска декларација мора бити детаљно приказана према индикацијама 

датим у законски прописаном облику: 

- имена и презимена пошиљалаца и примаоца. 

- земље порекла. 

- опис робе са ускладеним системом код индекса. 

- бруто и нето маса. 

- вредност сваке пошиљке уз напомену о валути која се користи. 

- својеручни потпис пошиљаоца. 

Осим тога, одређене допунске изјаве о стању робе у вези са царинским прописима 

(поклони, узорци и/или документа без комерцијалне вредности, роба која је привремено 

враћена или примљена) морају бити у царинској декларацији. 
 

Потреба за прилагањем фактура 

(a) Комерцијалне фактуре 

Дупликат пословне фактуре обавезан је при царињењу поште која садржи пословне 

пошиљке. Пословна фактура треба да садржи следеће информације: 

- имена и адресе продавца и купца: 

- имена и адресе пошиљаоца и примаоца (уколико се разликују од имена и адреса 

продавца, односно купца); 
- имена и адреса примаоца робе (уколико су различите од имена и адреса купца); 
- место и датум куповине; 

- датум наруџбине или куповине; 

- вредност, природа, маса, ознаке и бројеви пошиљака; 

- детаљни опис садржине пошиљака који ознацава врсту робе, облик, квалитет, број 

артикала и нето количину по артиклу (број делова, маса и димензија у складу са 

уобичајеном релевантном праксом у трговини); 

- усклађени систем код индекса сваке пошиљке; 

- земља порекла сваке пошиљке; 

- договорена цена по јединици и новчана јединица у којој је износ дат; 

- услови испоруке (Incoterms 1990); 

- услови плаћања; 
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- информације о попусту и другом смањењу цене као и опис њихове  природе (попуст у 

готовини, попуст у колицини и друга слична смањења цене); Даље се препоручује да буде 

приказан: 

- PDV број купца; 

- број кредитног рачуна царине код царинских органа купца; Уз отпремницу увек морају 

бити приложене пословне фактуре. 
 
(b) Предрачуни 

Предрачун је потребан за пошиљке некомерцијалне вредности. Предрачун треба да 

садржи следеће информације: 

- називе, имена и адресе пошиљаоца робе и примаоца робе; 
- место и датум издавања проформе фактуре; 

- земље порекла пошиљака; 

- бруто и нето маса; 

- детаљни опис пошиљака који по могућности садржи усклађени систем са код индексом; 

- вредност пошиљке где је назначена валута која се користи заједно са текстом "само у 

сврху царине"; 

- разлог коришћења проформа фактуре (на пр. поклон, узорак, за поправку и повраћај 

пошиљке (назив земље); 
Уз отпремницу увек морају бити приложене пословне фактуре. 
 

 

Потреба за прилагањем потврда о пореклу, дозволи увоза и др. 

(а)Потврда о пореклу 

За робу која се размењује измеду EEC земаља и EFTA земаља, порекло мора бити 

потврђено - или путем EUR 1 формуле или путем декларације извозника на фактури – 

како би се омогуцио статус жељеног царињења. 
 

У циљу примене приоритетног система робе која води порекло из земаља у развоју 

потребна је дозвола о пореклу- модел А. 
Уз отпремницу морају увек бити приложене потврде о пореклу. 

(б) Дозволе о увозу 

Дозволе за увоз и др. морају бити достављене по адресама у случајевима који је 

посебно поменут у Деловима I и II. Осим тога, адресе су потребне како би у тренутку 

царињења обезбедиле дозволе увоза које захтева "Канцеларија за реорганизацију извоза 

и увоза". 
 

Разне царинске одредбе 
 

Фискалне и царинске дозволе – ПДВ прописи 

Норвешки Парламент донео је одлуку о укидању ослобађање од ПДВ и других 

посредних такси на робу мале вредности од страних продаваца према купцима 

(малопродаја) у Норвешкој у две фазе: 

- јануар 2020. године - дијететски суплементи/прехрамбени производи 

- април 2020. године - роба мале вредности. 

Продавци и „онлајн“ продавнице ће бити одговорни за ПДВ приликом прекограничне 

продаје робе ниске вредности примаоцима у Норвешкој. 

С тим у вези, укида се ослобађање од ПДВ и других индиректних пореза за робу 

дефинисану као прехрамбени производи, робу са увозним рестрикцијама и робу која 

подлеже акцизама и другу робу мале вредности. Примери прехрамбених производа су 
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храна, слаткиши, безалкохолна пића, здрава храна, додаци исхрани, протеински прашак, 

зачини и чај.   

Детаљније информације налазе се на сајту Пореске управе Норвешке, која је објавила 

даље смернице о овом питању:  

 

www.skatteetaten.no/en/person/duties/purchases-from-abroad и/или 

www.skatteetaten.no/en/business-and-organisation/vat-and-duties/vat/foreign/ 

exporting-goods-to-consumers-in-norway--important-changes. 

 

Додатне смернице су такође објављене од стране Posten Norge AS на: 

www.posten.no/en/customs-2020. 

 

Од 01. априла 2020. године према овом новом закону, продавци и „онлајн“ продавнице 

(сматрају се добављачима) и биће одговорни за ПДВ у прекограничној продаји робе мале 

вредности (3,000 NOK и мање) ка крајњим купцима у Норвешкој. Поједностављена шема 

– која се назива VOEC (VAT у е-трговини) – је установљена за продавце и онлајн 

тржишта.  

Ако добављач не поштује правила шеме VOEC, роба коју тај добављач пошаље у 

Норвешку у виду поштанске пошиљке биће опорезована на граници, а Пошта Норвешке 

ће наплатити царинске дажбине од примаоца пошиљке у складу са чланом 20 Светске 

поштанске конвенције, а испорука пошиљке може бити одложена.  

У складу са напред наведеним потребно је у обрасце царинска декларација CN 22/23 где 

год је то могуће, унети седмоцифрен  VOEC број у одељку за адресу пошиљаоца.  VOEC 

број треба да буде означен као „царинска референца пошиљаоца/sender's customs 

reference No.“. или „VOEC No.“. Између VOEC броја и линије изнад њега требало би да 

постоји размак од најмање 2 mm. 
 

Царинске процедуре 

Пошта Норвешке делује као заступник у отпремању поште у конкуренцији са приватним 

предузећима. Услуга поштанске царине базира се на уговору између корисника и 

поште-царине, на пример за пословне кориснике. Такође Пошта врши царину када су 

у питању приватни корисници, али у сарадњи са царинским властима. Приватни 

корисници плаћају фиксни износ царине. Трошкови царине за пословне кориснике 

базирани су на уговору са корисником. 
 

Формалности контроле 

Када то захтевају царинске власти, све пошиљке (пакети и/или писмоносне 

пошиљке) из одређених земаља треба издвојити ради контроле. Такође, за посебне 

пошиљке може бити спроведена спорадична контрола. 
 

Казнене одредбе 

Ствар је принципа да сва роба увезена у Норвешку, или извезена из Норвешке мора бити 

пријављена Царинским органима са прецизном и тачном царинском декларацијом. 

Непоштени увоз и извоз неће бити прихваћен. 
 

http://www.skatteetaten.no/en/person/duties/purchases-from-abroad
http://www.posten.no/en/customs-2020

